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AVISOS DE SEGURANCA

Para otimizar o uso do dispositivo, e evitar danos ao mesmo, recomendamos a

leitura desse manual, assim como seguir corretamente as instrugcdes

1. Fazer a leitura do manual.

2. Seguir os avisos e recomendacdes contidas nesse manual.

3. Seqguir as instrucdes de uso do dispositivo.

4. A limpeza do dispositivo deve ser feita com produtos indicados para esse fim.

5. O processo de instalacao do dispositivo deve ser realizado por um profissional
especializado.

6. A assisténcia técnica e manutencao do dispositivo devera ser realizada por um
profissional qualificado.

7. Nao obstrua a ventilacao do dispositivo. A ma ventilacao pode causar danos ao
dispositivo.

8. Para evitar danos ao disposto evite contato com liquidos e locais Umidos.
9. A configuracao de instalacao pode ser conferida na caixa do produto.

10. O excesso de pressao sobre a tela podera ocasionar danos, evite também o uso
de objetos pontiagudos, cortantes ou imantados.

1. E recomendado o desligamento da fonte de energia, e contato imediato com
técnico especializado, em caso de:

- Danos ao cabo ou conector
- Exposicao do dispositivo a algum corpo estranho ou substancias liquidas
- Ocorrerem danos ao dispositivo por uso indevido
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RADIO

Para acessar a funcao de #radio®, vocé pode clicar no icone de atalho no menu principal ou no

——o icone de *radio” no menu secundario. @

TO ®13:50

 RecForgePro

MENU PRINCIPAL

i ‘}l )
Audlo Confi. Ve Arauivas. | Radi

MENU SECUNDARIO

TO & 90951

SELECAO DE BANDA FM " 108.00 .. >

Sua multimidia possui trés bandas de radio, sendo FM1,
FM2 e FM3, e tem a capacidade de armazenar até 18
estacdes de radio FM.

%t

108.00 108.00 108.00 108.00 108.00
MHz MHz MHz MHz

1MNO NN >
1\ VOV vz

108.00 108.00 108.00 108.00 108.00 108.00
SINTONIA MANUAL DE
ESTACOES

Para sintonizar estacdes manualmente basta clicar
nos icones retroceder ou avangar, ou mover a barra de
frequéncia até a estacao desejada.

SINTONIA AUTOMATICA DE

ESTACOES — -
S : | | <« 108.00 .. >
Para sintonizar esta¢gdes automaticamente, basta clicar no
: P - e 3 . ht
icone *Sintonia Automatica®. O sistema procurara =
automaticamente as estagcbes na banda de radio

. . ~ 108.00 108.00 108.00 108.00 108.00 108.00
selecionada. Se quiser salvar as estacdes encontradas, it i Vi - i

arraste o seletor de banda até o numero da estacao de
radio encontrada e, em seguida, mantenha pressionada
por 3 segundos uma das caixas localizadas no lado direito
da tela do seu dispositivo.

TO & 90951

108.00 > * SELETOR DE SINAL (DX-LOC)

" Essa funcao permite a troca de captacao de sinal de radio.

P1 Ao selecionar ®LOEC?», a central multimidia busca esta-
10800 | 10800 10800 10800 10800  108.00 ¢cdes em uma area mais proxima com sinais mais fortes.
MHz MHz MiHz MHz MHz MHz Ja ao escolher DX 3 busca se estende para uma area
mais ampla com sinais mistos fortes/médios/fracos. Para
alterar a captacao de sinal, basta clicar no icone *Sinal®.

FUNCAO STEREO - J ~ 108.00 ..

Ao ativar essa fungao, vocé pode melhorar a reproducao de
musica da sua central multimidia. O dudio estéreo é com-

. . . . . 108.00 108.00 108.00 108.00 108.00
posto por dois canais, esquerdo e direito, proporcionando ik i it Vi i

uma separagao nitida de som entre ambos. Essa configu-
racao cria sensacao espacial e oferece uma experiéncia au-
ditiva mais rica, permitindo a identificacao precisa de ins-
trumentos e vozes em diferentes posi¢cdes no palco sonoro.
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MEMORIZAGAO DE ESTAGOES

Vocé pode definir a ordem das estagdes de radio de
acordo com sua preferéncia. Para memorizar a estagdo
de radio desejada, basta manter pressionada uma das
caixas na parte superior da barra de frequéncia por 3
segundos. Automaticamente, o numero da estacao de
radio aparecera nesse espaco e mudara de cor.

o E

< 10800 .. >

108.00 108.00 108.00 108.00 108.00
MHz MHz MHz MHz MHz

MUSICA

Para acessar a funcao ®musica?”, basta clicar no icone de atalho no menu principal ou no icone

Todos Ap.

-

Video  Audio  Config. V.. Arquivos

MENU PRINCIPAL

DISPOSITIVO EXTERNO USB

Para reproduzir arquivos de musica de um dispositivo ex-
terno USB, insira um dispositivo com arquivos na entrada
USB. Automaticamente eles serdo mostrados na lista de
reproducao do aplicativo de musica.

Voltar ao anterior

DA1046
10

DA2070

“musica® no menu secundario.

MENU SECUNDARIO

LISTA DE REPRODUCAO

Essa funcao mostra a lista de musicas que foram armaze-
nadas na memoaria interna de seu dispositivo.

cEE
Voltar ao anterior
Samie_Bower_-_One_Gift_Shawty_(For_Christmas).mp3

3:35 g e
JJ  Tab- sake.

N

Tab_-_Sake_Bo, . =
3:41 ( 2w

3 R i Q
The_Deep_-_An

2:24 = = Sem letras

B

ARMAZENAMENTO
INTERNO (HD)

Para reproduzir arquivos de midias do armazenamento
interno, é necessario gque tenha arquivos de midias sal-
vas no armazenamento interno da central multimidia.

MUSICA BLUETOOTH

Para acessar a funcao de musica via Bluetooth, basta clicar no icone “Aplicagées? no menu

Todos Ap.

/o) B i F

Video  Audio  Config. V.. Arquivos

MENU PRINCIPAL

principal e, em seguida, selecionar o icone *BT Audio? no menu secundario.

MENU SECUNDARIO



ip

BT ndo conectado

Por favor, conecte seu celular

Not Provided

Nome do dispo... ADAK BT PIN:0000

4]
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Com essa funcdo, vocé pode ouvir as musicas usando
o aplicativo de sua escolha. Basta fazer a conexao com
seu celular. Lembre-se de anotar a senha, caso seja
solicitado no momento da conexao.

VIDEO

MENU PRINCIPAL

20240319_104942.mp4

HD demo video1.mkv

HD demo video2.mp4

Recorder_13032024_083138.mp4

ARMAZENAMENTO
INTERNO (HD)

Para reproduzir video a partir do armazenamento interno
do seu dispositivo, € necessario os arquivos de video
guardados na sua central multimidia.

Voltar ao anterior

Voltar ao anterior
AzRecorderFree
/sdcard

varios
Judisk

udisk

DJI_0433 MOV

Movies

/sdcard

Para acessar a funcao ®*Video? basta clicar no icone *aplicagcées” no
menu principal, depois ir até o icone ¥*Video* no menu secundario.

MENU SECUNDARIO

LISTA DE REPRODUCAO

Essa funcdo mostra a lista de videos que foram
armazenadas na memoria interna de seu dispositivo.

Voltar ao anterior

AzRecorderFree
/sdcard

Movies
/sdcard

Recorder0
/sdcard/Movies

Screenshot
/sdcard/ScreenshotTouch

DISPOSITIVO EXTERNO USB

Para reproduzir arquivos de video de um dispositivo exter-
no USB, insira um pendrive com os arquivos de video de-
sejados. O sistema fara a leitura imediata para reproducao.

BLUETOOTH

Todos Ap.

MENU PRINCIPAL

fo  Config. V.. Arquivos  Rédio

Para acessar as funcdes do Bluetooth, encontre no menu principal ou no menu
secundario o icone fTelefone®.

MENU SECUNDARIO
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EMPARELHAMENTO Para emparelhar sua central multimidia, siga o passo a

passo abaixo:

* Nome do dispositivo Lenovo D1

Cligue no icone “ajustes de bluetooth”.

Cédigo de pareamento 0000

Desconectado
© & ¥09:51
Conexédo automética ! .

Nome do dispositi...

ke Bl Resposta automatica r)

Nome do dispositivo Lenovo D1

Cadigo de pareamento 0000

Desconectado

Conexé&o automdtica
Nome do dispositi...
Lenovo D1

©

9 Cligue no seu dispositivo celular o nome do dispositi-
vo bluetooth da central multimidia;

Resposta automatica

9 Insira o cédigo PIN para conexao;

=9 L % 1316

\ 45991479073

45991479073
INUmero de contat... 495 . ~n . . .
" @ o Para baixar agenda telefénica e histérico de chamadas

61 982751440 basta permitir no dispositivo celular a sincronizagcao de
= 61982751440 contatos e favoritos.

99861-5454 Unila
998615454

ARQUIVOS

Para acessar a funcao de arquivo, cliqgue no icone “aplicativos” no menu principal g,
em seguida, no icone “arquivos” no menu secundario da sua central multimidia.

© ®os32 =] ° =0 w0832

MENU PRINCIPAL

MENU SECUNDARIO

ARQUIVOS/APLICATIVOS

Nesta tela os arquivos dos aplicativos instalados em sua
L ECTO TEYTR R central multimidia serao mostrados.

8 1B reeone

ARQUIVOS/IMAGEM °*— e

Os arquivos de imagem armazenados na sua cen-
tral multimidia, como logotipos das montadoras,
serdo exibidos para que vocé possa selecionar
qual deseja utilizar.




ARQUIVOS/MUSICA

Todos os arquivos de musica armazenados em seu dispo-
sitivo estardao disponiveis para reproducao. Se desejar re-
produzir qualguer arquivo de video de sua escolha, vocé
pode fazé-lo através dessa fungdo. Basta clicar no arquivo
desejado para iniciar a reproducao.

ARQUIVOS/USB

Nestafuncao,vocé podevisualizarosarquivosarmazenados
em uma unidade flash USB. Basta conectar um USB na
sua central multimidia, clicar no icone ®"Arquivos®”, no
menu secundario e, em seguida, clicar na aba *Udisk®.

W Apa.. X Rec.. Copi.. € Can..

A ; s
' AN " 4 W
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ARQUIVOS/VIDEOS

Se quiser reproduzir qualquer arquivo de video armazena-
do, vocé pode fazé-lo a partir dessa funcao. Basta clicar no
arquivo desejado para iniciar a reprodugao.

[\ 0 @108

ec.. @ Copi. @

ARQUIVOS/OUTROS

Estes sdo os arquivos de instalacdo. E importante ndo
excluir nenhum deles para garantir o funcionamento
correto do dispositivo.

Nessa fungao, vocé pode mover arquivos entre pastas ou deleta-los, tanto na
central multimidia quanto em um dispositivo USB.

NAVEGAGCAO (GPS)

Acesse a funcao GPS clicando no icone *Navegacao* no menu principal.

MENU PRINCIPAL

Configs. gerais Config. de sistema
Iniciar app de navegagao
Geral automaticamente com o
sistema

Navegagdo

Navegagdo iGO Nextgen

Brilho Mesclar som

Volume de
mesclagem

 —

Radio

Vol. da midia

No menu secundario, cligue no icone *Config. Veiculo”.

MENU SECUNDARIO

Clique na guia *Navegacao?”.

Selecione a opcao *Navegacgao?, automaticamente, o
sistema exibira uma tela na qual vocé vera os aplicativos
instalados No seu dispositivo.
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Selecione o aplicativo de sua preferéncia e retorne a
tela principal

(3]
o

Ao clicar novamente no icone *Nlavegacao® no
menu principal ou no menu secundario, vocé podera
utilizar o GPS.

GPS OFF LINE

Abra o Google Maps na sua central multimidia.

10 Nextgen Info Car

MENU SECUNDARIO

uso dos mapas off-line, primeiro é

Para fazer
necessario baixa-los. Para isso, selecione o mapa
qgue deseja (clique no botdo que aparecera no lado
esquerdo da tela). Automaticamente, o aplicativo fara
uma selecao da regiao do mapa para onde o GPS esta

apontando.

=0 L %1337
Configs. gerais Config. de sistema

W Return
Geral

Maps
com.google.android.maps. MapsActivity

Naveyagau ¢

iGO Nextgen
com.navngo.igo.javaclient. MainActivity

Brilho

Spotify
com.spotify.music.MainActivity

Rédio

AnyDesk

Config. Padrdo . .
com.anydesk.anydeskandroid.gui.activity. Mai

Cligue no avatar da sua conta do Google (a conta
que vocé registrou no dispositivo).

J

Selecione a opg¢ao: Maps Off-line, que esta na parte
inferior da janela pop-up.

Clicando nos 3 pontinhos, é possivel renomear, excluir e
atualizar os mapas baixados.

EQUALIZADOR

Desligar Tela

MENU SECUNDARIO

REDEFINIR

Ao clicar nessa opc¢ao, vocé pode redefinir as configuracdes
de fabrica do Equalizador.

FAIXAS DE EQUALIZACAO

O aplicativo oferece 6 faixas de equalizacdo predefinidas e
também permite o ajuste da frequéncia conforme deseja-
do. Basta clicar naimagem ou arrastar para o lado para ver
outras opgdes.

Para acessar a funcao equalizador, basta clicar no menu secundario no icone “ Audio”.

© o o 0 o s s 0 0 0 8 0 0 0 0 0 s s s e

i Equalizagdes Ajustes sonoros

Normal

EqualizacBes
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—— AJUSTES SONORO

No ajuste sonoro vocé tem a opgao de distribuir a sonori-
zacao no interior do veiculo, escolhendo entre as seguin-
tes opgdes: motorista, passageiro, centralizado e traseira.

——» LOUDNESS

Ativando esta funcao aumenta a percepgcao sonora em
diferentes faixas de frequéncia simultaneamente, pro-
porcionando um som mais equilibrado e envolvente.

STORE

Traselra

Ajustes sonoros

o) Para acessar a Play Store, basta clicar no menu secundario
5 oicone *Play Store”.

[a]

Z P38 2 T O
=

0

w Google

(7] Fazer login

oD Use sua Conta do Google.

z Saiba mais sobre como usar sua conta

u E- il lef

2 Esqueceu seu e-mail?

Ao acessar o icone da Play Store, sera solicitado um login
com e-mail e senha. Se nao tiver uma conta, é possivel
criar uma nova ao clicar em *Criar conta” e preen-

cher os campos necessarios. APLICATIVOS
- Apds feito o login, a plataforma lhe mostrara aplicativos,
» G e ¢) oA jogos, e livros pagos e gratuitos para realizar instalacdes.
Caso ndo encontre o aplicativo na pagina disponivel, clicar
| convegaseurbuortatict em fPesquisar apps e jogos?® e digitaro nomedo

oo Descubra recursos, apRs € jogos app que deseja
q < Qi
TeamViewer Remote Control

Mais de S0 mi

INSTALACAO DE 8-
APLICATIVOS

SPRD $9863a1n10_Naty

(u]

Para instalar o aplicativo desejado, clique sobre ele e, em
seguida, clique em *lnstalar”. Apds a instalacao, vocé
pode usar o aplicativo clicando em “Abrir" ou tocando no
jcone do aplicativo no menu secundario.

BARRA DE ATALHOS

u]

SPRD Uis8S81a2h10_Automotive

Aps 8221L_demo
@ ..

4 eee>

Para acessar a barra de atalho pressione a parte superior
da tela, segure e arraste pra baixo.

Ativado L)

v v/ Wy =t

N2-RADIUS-A Limpeza rapida Configuragées Configuragdes do ScreenOff
carro

NZRADIUS A

v ewiven <

. NISHIOKA ELETRONICA

v _ . I R L
Ao clicar no icone *Wi-Fi* vocé poderd ati-
WABLEAN  var ou desativar a conexdo de sinal. Ao pres- =
sionar o icone ®"Wi=Fi” por 3 segundos, ‘I DTIMIZAGAD
abrird um atalho para conectar-se as redes Ao clicar no icone vocé pode limpar a me-
desejadas. Limpeza rdpida moria cache do dispositivo e melhorar o

funcionamento.

10
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CONFIGURACOES DO
CARRO

Configuragoes do

carro Ao clicar no icone, vocé pode acessar as confi-

guracoes basicas do veiculo.

O ) A APAGADA -

ScreenOff

INTENSIDADE DE BRILHO
DE TELA

Para aumentar ou diminuir a intensidade de brilho de tela
da central multimidia, basta mover na linha de brilho para
a intensidade desejada.

Configuragoes

CONFIGURAGCAO

Ao clicar no icone, vocé pode acessar as configu-
racdes basicas do dispositivo.

1""_‘@

Configs. gerais
[ N —

Config. de sistema
Geral o Detectar freio de mao
lluminag&o automatica

Navegagio >

Brilho >

Essa funcdo permite que a tela da central multimidia fi-
que apagada, e continue reproduzindo arquivos de audio
em segundo plano. Para acendé-la novamente, cliqgue em
qualquer parte da tela.

=} H ﬂ)))

INTENSIDADE DO VOLUME
DO SOM

Para aumentar ou diminuir a intensidade do volume do
som de sua central multimidia, basta mover na linha de
volume para a intensidade desejada.

ESPELHAMENTO/CPAA

MENU SECUNDARIO

Para utilizar essa funcao, seu dispositivo deve estar conec-
tado ao bluetooth da central multimidia. Em seguida cli-
gue no menu secundario no icone FZLINIKS?” e a cone-
Xao comecara ser feita.

* Para o espelhamento de tela do celular na sua central
multimidia, selecione o icone no canto inferior direito.

ESPELHAMENTO TELA ANDROID E 10S

Via USB

Conecte o cabo USB em seu smartphone e
em sua central multimidia.

Projegao de tela com fio

Por favor, use o cabo de dados para conectar ao celular

—~ Lo |
() Mudar para projecgao de tela sem fio

Via conexao sem fio

Selecione esta opgao.

Frojegdo de tela sem fio

Por favor, selecione 0 modo de conexao do celular

Android

@ ©

() Mudar para projecgio de tela com fio

1
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Por favor, conclua as seguintes operagdes na tela de controle central e no
celular, respectivamente

‘[CONEXAO SEM FIO ANDROID.

Projegdo de tela sem fio

Por favor, selecione 0 modo de conexao do ce ular C | | q ue em A n d ro | d

@ - @™ ‘

Leia 0 QR Code em
r— e baixar o aplicativo.

seu smartphone para

Acione o ponto de acesso em seu celular para comparti-
Ihar a rede com sua central multimidia. Clique em mudar
b . - e selecione a rede de seu smartphone.
or favor, conclua as seguintes operagdes na tela de controle central e no
celular, respectivameriie

Step3

Conecte-s¢ ao ponto de.
a

Successfully cast screen

tothe

Uma mensagem aparecerd informando que o procedi-
mento foi concluido.

CONEXAO SEM FIO 10S

Por favor, conclua as seguintes operagdes na tela de controle central e no
celular, respéctivamente

Projegdo de tela sem fio
Por favor, selecione o0 modo de conexao do celular
Cligue na opcao
“iPhone” e siga
0 Passo a pPasso
| | em seu dispositivo
Phone Androd celular.

» Selecione o icone no canto inferior direito.

Conecte o cabo USB ao seu smartphone e a central
multimidia. No sistema iOS, ele se conectara por
meio doaplicativo Carplay. Nosistema Android, a co-
nexado sera feita por meio do aplicativo Android Auto.
Apds a conexao, a central multimidia reproduzira as
fungodes dos aplicativos do seu smartphone na tela.

<

Paravoce > ° } Ou Conecte o celular ao carro Bluetooth

* Para dispositivos com sistema operacional An-
droid, a conexdo € somente via cabo.

CONFIGURACOES

Para acessar as configuragbes, basta clicar no icone
“Configuracoes?”.

Por favor, use USB Ou Conecte o celular ao carro Bluetooth

< Configuragao

Posigédo do conductor

Botéo flutuante

HD

POSICAO DO CONDUTOR -
Essa funcao é especifica para paises com direcao do BOTAO FLUTUANTE

veiculo no lado direito. No Brasil, mantenha essa funcdo  Esta funcao permite um botao flutuante na tela inicial, se-
configurada para o lado esquerdo. lecione para ativar ou desativar.

12 L
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Botéo flutuante H D

i Esta funcdo muda a resolucédo da tela para HD, selecione
Conexéio automatica para ativar ou desativar.

CONEXAO AUTOMATICA

Verificar atualizagdes
Esta funcdo permite a conexao direta do CPAA sempre
que o dispositivo for conectado via bluetooth ou via USB.

MANEIRA pAD RAD Posigao do conductor

Essa funcdo permite conectar a Ultima configuragao. Eleomen

Sobre

Modo de interconexéo

Modo de projecao de tela

Ultima conex&o
HD

Conexdo automatica Selecione para alternar
entre:

VERIFICAR ATUALIZACOES

Clique para verificar se estd com a versdo mais recente.

Maneira padrao

Verificar atualizagoes * Modo de interconexao
*Modo de projegdo de tela
* Ultima conexao

Sobre

INTERFACE

Esta funcao oferece a flexibilidade de personalizar a interface da central multimidia.
Ha duas maneiras de alterar a interface de seu dispositivo:

o Cligue no menu secundario e, em seguida, no icone
de modelo de interface.

Info Car

Modelo Interface

MENU PRINCIPAL

MENU SECUNDARIO

Basta selecionar o modelo desejado, clicar sobre ele e, em
seguida, clicar no icone para confirmar a nova interface.

o Cligue em *"Config. Veiculo* no menu secun-
5 dario.
[a]
4 Please Enter the FactorySetting
=) .
(¥) Config. de sistema
7]
2 218
w Desligar Tela 6 7
= 0 Confirm
Atualizagio Menu de fébrica
Clique na opcao *Configuracées do sistema” ¢ em se- Menu de fabrica

guida, selecione *Menu de fabrica”. O sistema solicitarad au-
tomaticamente a senha de acesso; insira a senha 16176699.

Em seguida, vocé verd o menu de fabrica do seu dispositi-
vo. Cligue no item "Style Setting” (Configuracdo de
estilo) digite a senha 1234

wn @ =
B L3

Style Setting

O sistema mostrara automaticamente os diferentes mo-
delos de interface que estdo instalados em seu dispositivo,
selecione o que preferir.

Style Setting Import Ul style selection

13
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PAPEL DE PAREDE

°

O papel de parede tem como objetivo alterar
a imagem de fundo. Selecione a opc¢ao de-
sejada e sera automaticamente substituido.

MENU SECUNDARIO

Ao clicar no icone *Protetor de tela” no menu secundario, é possivel ativar o dia,
a hora, a data e deixa-los como protetor de tela no momento da suspensao da central
multimidia.

RecForge Pro

MENU SECUNDARIO

2 de abril de 2024 Tergca-feira

MULTI TELA

Esta funcdo permite a utilizagao de duas atividades ao
mesmo tempo em uma Unica tela. Para usar esta funcao,
siga 0 passo a passo abaixo:

No menu principal clique no icone de “usados recen-
temente”, na parte superior da tela.

Todos Ap.

" @

Video  Audio Config. V.. Arquivos  Rédio

MENU PRINCIPAL

Em seguida clique por trés segundos na primeira
9 atividade que deseja utilizar e arraste para “utilizar
ecra dividido”.

B Q Posquisar apps o jogos @] = 9> AnyDesk ®

& Cosar(1149182825) X
Conectado

Para selecionar a segunda atividade, basta clicar na
atividade desejada, e a tela serd dividida em duas
abas de utilizagao.

Para finalizar a funcdo de Multi tela, clique sobre a 0o )
barra de divisdo e arraste ela para o final da tela a ==
direita ou para a esquerda. -

pemfccoietadedados..
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CONFIGURACOES

Para acessar as configuracdes gerais do dispositivo, clique
no icone *Coanfiguragcées?” no menu secundario da
sua central multimidia.

|l

©

Desligar Tela

MENU SECUNDARIO

REDE E INTERNET

A funcao Wi-Fi no sistema da central multimidia pos-
sibilita a conexao com uma rede sem fio, permitindo
acesso a internet para a transmissao de conteddo onli-
ne, como Mmusica, video e outros aplicativos online.

T O ®09:44

Launcher Confi. Veiculo

Config nfo Car

= VERTODOS 0529 APPS

ARMAZENAMENTO

Ao clicar nesta funcao, vocé pode verificar o armazena-
mento do seu dispositivo, incluindo o espaco ocupado por
fotos, videos, aplicativos, etc. Além disso, é possivel geren-
ciar o armazenamento, permitindo que o sistema assuma
o controle, se necessario.

WL O ®i1637

ABOUT CAR DEVICE

Ao clicar nesta funcgao, pode visualizar informacdes basi-
cas sobre o seu dispositivo. NUmero do modelo, tipo de
processador, espaco de memoaria, espaco de armazena-
mento e versdo do sistema Android.

APPS E NOTIFICACOES

Ao clicar nesta funcdo, vocé pode revisar os aplicativos
abertos recentemente e ativar ou desativar as notificagcdes
para os aplicativos de sua escolha. Além disso, é possivel
revisar todos os aplicativos instalados no seu dispositivo.

FO & 90945

< Armazenamento

Total 64,00GB

B o = Gorenciadord i
B Googl =
o Misica ¢ dud
@ e S
i @
e omsoesimesery )

Ao clicar nessa funcao, vocé pode registrar seu dispositivo
com uma conta do Google. E importante fazer esse proce-
dimento, pois algumas das ferramentas em seu dispositi-
vo podem nao funcionar corretamente.

§O & 90945
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CONFIGURACAO VEICULO

Para acessar as configuragdes do veiculo, cligue no icone
fConfiguracées do veiculo” no menusecundario
da central multimidia.

GERAL

Ao clicar nesse item, vocé pode configurar as seguintes
funcgoes:

So®
© o S0 09:41
-
9

@ cofiy. software de navegagio Configs. gerais Config. de sistema

Geral > Detectar freio de méo

© sino

1
lluminagéo das teclas 1

Inverter camera ®

Silenciar durante a ré

Cofig. software de nav...>
Brilho b3 Bipe
Rédio >

Config. Padrdo

ISILENCIAR DURANTE RE

Ao ativar essa fungao, a central multimidia pode ser
silenciada enquanto estiver reproduzindo musica ou
radio.

© ceal
Config. de sistema

© cofig. sofiware de navegagio Configs. gerais

Geral > Assistente de toque

© sino

Cofig. software de nav...» Menu assistivo do lado esquerdo

Radio

Brilho > PIP (Picture in Picture)

Radio > Saida de video

Config. Padrao > Amplificador original para carro

o X z

AMPLIFICADOR ORIGINAL
PARA CARRO

Amplia o som da sua central multimidia com as
configuracdes de fabrica do dispositivo.

NAVEGACAO

Ao clicar nesse item, vocé pode configurar as
seguintes funcoes:

© ol 0 9 09:41
Config. de sistema

@) cofig. software de navegacéo Configs. gerais

Iniciar app de navegagédo
automaticamente com o
sistema

Cofig. software de
navegagdo

Cofig. software de nav...>

© sino
Brilho >

Radio N Mesclar som

Volume de

Config. Padrdo > mixagem

Vol. da midia

Config. drea de trabalho>

Vol. de navegagéio

16

Desligar Tela

MENU SECUNDARIO

DETECTAR FREIO DE MAO

Detecta o freio de mao assim que for acionado.

ILUMINACAO DAS TECLAS

Ao ativar essa funcao, é possivel alterar o plano de fundo
de toda a interface do sua central multimidia.

BIPE

Ativa o som de togue ao tocar em qualquer opg¢ao na tela.

INVERTER CAMERA

Possibilita alterar a visualizacdo da cdmera de ré quando
engata a marcha aré.

ASSISTENTE DE TOQUE

Permite ativar o menu lateral com acesso a diferentes fun-
coes.

MENU ASSISTIVO DO LADO
ESQUERDO

Ao ativar essa fungdo, 0 menu lateral pode ser acessado,
proporcionando acesso a diversas funcgoes, e estara alinha-
do ao lado esquerdo.

PIP (PICTURE IN PICTURE)

Possibilita usar varias janelas para a reproducao de video.

SAIDA DE VIDEO

Ativa o desativa a saida de video de sua central multimidia.
Consulte com suporte a disponibilidade no seu dispositivo.

INICIAR APP DE NAVEGACAO
AUTOMATICAMENTE COM O
SISTEMA

Ao clicar nessa funcao, € possivel selecionar o aplicativo
GPS que sera aberto no momento em gque a central mul-
timidia for ligada.

NAVEGACAO

Ao clicar nessa funcao, é possivel selecionar o aplicativo de
GPS que funcionara com o sua central multimidia.

MESCLAR SOM-VOLUME DE
MESCLAGEM DE MIDIA, DE
NAVEGACAO

Nesta opc¢ao, vocé pode alterar o volume do som do apli-
cativo GPS. Vocé pode escolher qual tipo de som pode ser
mais alto, seja o som do radio, o som da musica ou o som
das direcbes do GPS.
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© ceal

@ cofig. software de navegacéo Configs. gerais Config. de sistema

Geral > Brilho .

© sino

. Cofig. software de nav...>
Rdio

Brilho >

Config. Padizo

Radio >
@ Listabranca
o~ Config. Padrdo

-~

RADIO

Ao clicar nessa funcao, vocé pode escolher a frequéncia
de radio de sua preferéncia. Recomendamos selecionar
“Ameérica do Sul2¥ gue pertence a essa regiao
geografica e tem uma melhor recepgao das estagdes de
radio da regido.

CONFIGURAGCAO PADRAO

Ao clicar nessa funcao, vocé pode alterar:

Configs. gerais Config. de sistema

®) Cofig. software de navegagdo

Geral > Vol. Inicial -

Brilho

Cofig. software de nav...> Tema padrdo Tema do sistema

Brilho
Config. Paddo
Config. de

: " CarPlay
Rédio interconex&o

Lista branca

Config. Padrdo
"l

INFORMAGCOES

Funcao exclusiva do suporte.

=]

So®
Config. Padiao [O 9 09:44

Configs. gerais Config. de sistema

Lista branca

Informagdes i . e
¢ > Deseja apagar todas suas informagdes personalizadas e

Informaces seja rmagi .
aplicativos baixados? Essa agdo ndo pode ser desfeita!

Reiniciar de fabrica >

Reiniciar de fabrica

Atualizagao > Confirmar

Atualizagéo

Menu de fabrica >

Menu de fabrica

ATUALIZAGCAO

Ao clicar nessa opgao, vocé pode atualizar seu dispositivo
usando arquivos locais (fornecidos pela area de suporte)
ou conectando-se a Internet. Também pode restaurar as
configuracdes de fabrica. Recomendamos enfaticamen-
te que entre em contato com a area de suporte para rea-
lizar esse procedimento e evitar problemas futuros com
0 seu dispositivo.

BRILHO

Escolhendo esta opc¢ao, vocé pode alterar o brilho da tela.
Recomenda-se confirmar uma porcentagem de brilho
que ndo afete sua visdo ao dirigir o veiculo.

© ceal
Config. de sistema

@ cofig. software de navegagdo

Configs. gerais

@ sito Geral > Redio

América do Sul2

™ rado Cofig. software de nav...>

Config. Padigo Brilho >
@ Listabranca R&dio >

— VOL. INICIAL

Em uma escala de 1 a 40, é possivel definir o volume
do som da central multimidia ao ligar o carro.

TEMA PADRAO

Recomendamos selecionar o modelo de interface
gue vem como padrao de fabrica com o sua central
multimidia.

CONFIGURAG@D DE
INTERCONEXAO

Vocé pode selecionar o aplicativo que pode fazer o
espelhamento junto com o seu celular. Recomenda-
Mos que vocé deixe a selecao padrao para nao gerar
nenhum problema.

Config. Padrao FO ®09:41

Lista branca Configs. gerais Config. de sistema
o APPVER: K2401_MD_S212102.20240328.100807.H4A6.01
Informagées >
Informagdes o
. PlatformVER: K24-2024/03/16[19:03:01}-v0.01_R
MCUVER
V3.7-FF01-20230904-A02-CANOD00-00-00-DVD00000000-00

BTVER: 8800_BT5.4_WIFI6/2023:12:19:11:23:49

Reiniciar ce fabrica >
Relniciar de fabrica

Atualizagdo > CANAPPVER: v.24.03.22
0xb500615f

> CARTYPE: Nenhum modelo de carro definido {0-0-0-0-0}

[1521]{H.230705) emme:
Atualizagio

Menu de fébrica
CANBOXVER:

Menu de fébrica LCD:M_YTO_7705_6_090_01_N011_1_20240118_1280x720

REINICIAR DE FABRICA

Ao clicar nessa opcao, vocé pode redefinir as configura-
¢cdes de fabrica da sua central multimidia. Quando vocé
executar esse procedimento, o sistema solicitard uma se-
nha. Lembrese de que isso exclui todas as configuracdes e
0s aplicativos que vocé configurou no dispositivo.

=]

Config. Padiao

S

Configs. gerais Config. de sistema

Lista branca

Informagées > Atualizar usando arquivos de atualizagdo locais

Informagdes
/mnt/media_rw/udiskh/update.zip N&o existe
Reiniciar de fabrica >
Reiniciar de fabrica Atualizar
Atualizagdo >
Atualizagéo caugEo:

Menu de fébrica >

Menu de fabrica

0)| Restaurar configurages originais
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Config. Padiao

Configs. gerais Config. d 16176699
—_—

“) Lista branca 2 3 4
Informagdes 6 7 8
[¢] 0] Confirm

MENU DE FABRICA

Informagdes

Reiniciar de fabrica
Atalizagio

Menu de fabrica

18

Master reset

Atualizagdo

Menu de fabrica

Panel Button Setting
LOGO Setting

Radio Setting
Steerwheel Setting

Style Setting

Feature

Display setup

Touch Study

Panel Button Setting

LOGO Setting
a 0GO Setting

Steerwheel Setting

Style Setting

Feature Setting
Display setup
Touch Study

Panel Button Setting
LOGO Setting

Reset Factory

Display setup
Touch Study
Panel Button Setting
LOGO Setting
Setting

B! Factory Setting

Feature Setting
Display setup
Touch Study
Panel Button Setting

Dynamic LOGO Setting
Reset Factory

Dynamic LOGO Setting
Reset Factory

Backcar Setting

Menu de fébrica

Ao clicar nessa opcao, vocé pode acessar o menu de
fabrica do seu dispositivo. O sistema solicitard uma
senha. Entre em contato com a area de suporte para
obter mais informacdes.

MENU DE FABRICA

Production Info Production Export Export Config Import

Touch Study

Touch Update

Touch Calibration

Export Config Import Config

sa

FEATURE SETTING

TWV: Adiciona oicone de TV ao menu secundario.
CVBS-DVR: Aprimora o uso do sinal de TV com essa
configuracao.

Front View: Habilita ou desabilita a camera de acordo
com suas preferéncias.

Lembre-se de salvar as configuracdes apos realizar as alte-
racdes desejadas.

DISPLAY SETUP

Ao clicar nessa funcao, vocé pode definir o brilho da tela.

TOUCH STUDY

- Clicando na funcéo *Touch Calibration” vocé pode
calibrar o touch de sua central multimidia, clicando nos
pontos vermelhos.

- Clicando na funcao *Touch Study?” vocé pode confi-
gurar as teclas laterais. (Alguns modelos ndo dispbem desta
opcao).

- Clicando no icone EXPORT ird importa as configuracdes
para um pendrive.

Sugerimos que discuta quaisquer alteracdes no dispositivo
com o suporte para evitar problemas futuros.

PANEL BUTTON SETTING

Este icone permite alterar as configuracdes dos tipos de
comandos de toque, ajustando conforme o veiculo e sua
compatibilidade. Recomendamos selecionar a opcao
*none® (nenhum) para evitar problemas futuros.

LOGO SETTING

Funcao para escolher a logo referente a marca do veiculo.

DYNAMIC LOGO SETTING

Esta opcao permite o download da logo animada, porém
recondamos que verifique a disponibilidade e compatibi-
lidade antes de prosseguir.

RESET FACTORY

Esta funcao, restaura para o padrao de fabrica, eliminando
quaisquer personalizacdes ou alteracdes feitas anterior-
mente.
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BACKCAR SETTING

Touch Study Ao acessar esta funcgao, vocé pode configurar as seguintes
Panel Button Setting ‘ Opgées:

Bmaria o S b Definir a resolugado da camera traseira do seu veiculo e, se
Reset Factory aplicavel, configurar a camera de visao 360°, caso o veiculo
Eadk“i:qg " esteja equipado com esse tipo de camera de fabrica.

P p— : Ativar ou desativar as diretrizes de estacionamento da ca-

mera de visdo traseira.

Production Info Production Export Export Config Import Config &Y

RADIO SETTING

Nesta fungao, ao ativar o RDS (Sistema de Dados de Ra-
dio), vocé pode visualizar varias informacdes sobre a esta-
cao de radio sintonizada, como o nome da radio e o tipo

e i de programacgdao. Por outro lado, ao desativar o RDS, as
Radio Setting func¢des do som do radio terao um sinal adequado, impe-
Steerwheel Setting dindo problemas para localizar as estac¢oes.

Style Setting

Display setup

Touch Study

Panel Button Setting

e STEERWHEEL SETTING
Touch Study . Funcao para veiculos que possuem comando de volante
Panel Button Setting reS|St|\/O
‘ STYLE SETTING
kadio Setiing Para acessar essa fun¢ao, o sistema solicitara uma senha.

Steerwheel Setting

Nessa funcdo, vocé pode escolher o design da interface
que deseja.

OTHER MODULE SETTING

TV: Acesso a tela do mddulo de TV, que € um acessorio
adquirido separadamente.

Communication Module: Configuracdo da recep-
cao do sinal de internet, exigindo um chip de internet na
central multimidia.

CarAux: Ativacao do plugue auxiliar do carro.
Speaker: Funcao exclusiva para programadores; reco-
menda-se nao alterar as configuragcdes de fabrica.

NIFC: Ativacdo da transmissdao de dados por proximida-
de.

Production Info Production Export Export Config Import Cor

tyle Setting
Other module Setting

CUSTOMIZED SETTING

O modle : Recomendamos que vocé nao altere as configuracdes de

ah Style S g - . . ~
o?herm:dnulswng fabnc_a para evitar problemas futuros com a operacao do
Customized Setting seu dISpOSItIVO

CAN Type Set
Remote conts
Language &

Other app tools




Factory Setting

Production Info Production Export Export Config Import Config

CAN Type Set

Cu: zed S
CAN Type Set
Remote control Setting
Using help

Langu: etting

Other app tools

REMOTE CONTROL SETTING

Nesse icone pode selecionar o modelo de controle que
deseja utilizar na midia e sua programacao.

Import Config

Backcear Setting

dio Setting

Style Setting

Other module Se

Rernote control Setting
Language Setting

Portugues(HF5)

Other app tools

OTHER APP TOOLS

Ao clicar nessa funcao, vocé pode alterar o IMEI da
sua central multimidia (para uso exclusivo de confi-
guracao de rede de internet e identificacdo do dispo-
sitivo). Vocé também pode alterar o nome do seu dis-
positivo, personalizando-o de acordo com seu gosto.
As outras duas funcdes sao recursos exclusivos para de-
senvolvedores.

CONFIG.

MENU SECUNDARIO

Para realizar qualquer configuragcdo nesta fungao, é essen-
cial que a Canbox do veiculo esteja configurada correta-
mente, e que o veiculo possua uma rede Can.

20
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CAN TYPE SET

Nesse icone vocé ira definir as configuracbes de sua
CANBUS. Colocando modelo da sua CAN e do seu
veiculo. OBS: apenas para veiculos com rede CAN
consulte seu instalador.

duction Export Export Config Impor

Remote control Setting
Language Setting
Other app tools

LANGUAGE SETTING

Essa funcdo permite a mudanca no painel no carro, con-
forme a CANBOX configurada.

Production Info Production Export Export Config Import Config

IMEI Setting

Customized
Setting

« Tvout
er module Setting

ed Setting

e control Betting
Language Settinj
Other app tools

INFO. CAR

Para acessar as configuracdes das informacdes do
veiculo, clique no icone *Coanfig. Info. Car” no
menu secundario da central multimidia.

B8 Mais

Versdo de software:v.24.01.25A_3.0[1756](H.230705} {C.231227)

Modelo do veiculo:Modelo do veiculo:Nenhum modelo de carro definido
{0-0-0-0-0}

Informag... Interface CAN

EMMCID:4320076595907a0100¢5105c086b1c1a
Ajustes

do App:K2401_ZST_S217101.20240131.162812

Atualizag... da plataform 1/30[23:42:111v0.01_R

Versao do MCU:V3.6-FF01-20230217-A02-CAN0000-00-00-DVD00000000-00
Diagndsti...
do bluetooth:8800_BT5.4_WIFI6/2023:12:19:11:23:49

=2 Aplicativo

Informagao Equipamento
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INFDFIMA(;‘.ﬁES DO CARRO

Para acessar as informacdes do veiculo, clique no icone
“Informagdes do Carro” no menu secundario da central
multimidia.

Info Car

MENU SECUNDARIO

Antes de acessar esta funcgdo, € crucial configurar ade-
quadamente a Canbox em seu veiculo e efetuar as mo-
dificacbdes necessarias. Recomendamos que essas confi-
guracoes sejam realizadas por profissionais especializados
nesta area.

Nenhum modelo de carro definido

CONFIGURACAO DO CONTROLE
NO VOLANTE

e Com essa funcao, é possivel configurar os botdes do volan-
te do veiculo para interagir com a central multimidia:

No menu secundario, cligue no icone *Coanfig.
Ctrl. Volante”.

Cligue em "lniciar programacao”

 Desligar Tela

MENU SECUNDARIO

q o FO ®213m
\ 4

Programagdo finalizada

Para selecionar os botbes, clique simultaneamente os bo-
tdes na central multimidia e os botdes correspondentes
no volante. O botdo na central multimidia mudara de cor,
indicando que a configuracgao foi realizada com sucesso.

Clicando no icone #"Ferramentas” no menu secun-
dario, vocé pode configurar algumas ferramentas basicas
para a operacdo do seu dispositivo.

MENU SECUNDARIO

RestAplicativos Copiar mapa

MONITOR GPS

Para otimizar o uso do GPS, conecte a antena de GPS
incluida durante a instalacao. Com essa funcao ativada,
seu dispositivo tera uma localizacao mais precisa e melhor
cobertura, proporcionando um desempenho aprimorado
para o aplicativo de GPS instalado.




\

COPIAR MAPRPA

Para copiar mapas para a sua central multimidia e ga-
rantir o funcionamento correto com o GPS, € imprescin-
divel que a antena do GPS esteja instalada e configura-
da, além da localizacado correta do dispositivo.

Ferramentas

Rest Aplicativos. Copiarmapa

—

\ J

ATUALIZAR APK

Se a sua central multimidia tiver aplicativos instalados,
vocé podera atualiza-los. Nesse caso, entre em contato
com o suporte para obter mais informacoes.

A 5 s
MIIINES
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RESTAURAR APLICATIVOS

Ao clicar nessa funcao, vocé pode restaurar os aplicativos
instalados de fabrica, basta clicar no botdo *Restaurar
aplicativos?. O sistema sera reiniciado automatica-
mente.

~ Copiarmapa__

PAREAR OBD

Se o seu veiculo tiver uma conexdo OBD instalada, a
partir dessa funcado, vocé podera conectar e configurar
um dispositivo OBD via Bluetooth, basta identificar o
dispositivo, digite a senha para fazer as configuragdes.

Ferramentas

Rest.Aplicativos - Copiarmapa

FUNCAO AUX.

Ferma

MENU SECUNDARIO

Carregando

22

No menu secundario, clique no icone *Aux?”.

Para utilizar a funcdo *Auxiliar®® da central multi-
midia, € importante ter um cabo auxiliar conectado
ao seu dispositivo para permitir o uso de dispositivos
externos.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Central multimidia nao liga.

Verifiqgue a integridade do fusivel.

O touch screen apresenta erros, ndo reage ao
togque.

Procure uma assisténcia técnica para verificar a
integridade do touch.

Dificuldade em sintonizar estagdes de radio.

Verifigue a instalacdo e conexao da antena.

Audio com ruido.

Revise a instalagao, verifique possiveis interferén-
cias, avalie a qualidade da fiagao utilizada e asse-
gure a configuracao e o funcionamento adequa-
do do amplificador (caso este esteja incluido no
projeto de som).

TV nao reproduz imagem.

Verifique a compatibilidade do médulo de TV in-
stalado. Se for compativel, € necessario avaliar se
o defeito nao esta no modulo e garantir que a(s)
antena(s) de recepcao de sinal esteja(m) devida-
mente conectada(s).”

O bluetooth ndo possui conexao.

Verifique a conexdo entre o smartphone e o dis-
positivo.

A ventoinha (cooler) da traseira ndo funciona.

O acionamento da ventoinha traseira € feito de
forma automatica quando o processador esti-
ver funcionando. Procure assisténcia técnica
para verificacao.

Cortes e falhas na reproducao de musicas ou
chamadas de voz via bluetooth.

Verifique a distancia entre o smartphone e a cen-
tral multimidia. O celular deve estar no maximo a
5 metros de distancia do dispositivo.

23



nnnnnnnnnnnnnnnnn

ESQUEMA SWC

Preto = GND
Branco = AD1
Branco/Preto = AD2

> GND - PRETO

*AD1 - BRANCO
AD2 - BRANCO/PRETO

24



FORD ECOSPORT 2012 < FORD FOCUS 2013 <
FORD RANGER/FIESTA/ FORD FUSION 2012 <
FOCUS 2014 >

HONDA CIVIC/CRV 2011 <
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CHEVROLET CHEVROLET S10 2013

CHEVROLET MALIBU CHEVROLET OMEGA

FIAT MAREA

26 L
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HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA B
SEM BLUETOOTH

HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA C
COM BLUETOOTH

HYUNDAI/KIA A

B ceion
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HYUNDAI/KIA D

JAC

MITSUBISHI A MITSUBISHI B

SUBARU/NISSAN
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SSANGYONG SUZUKI

TOYOTA A TOYOTA B

VOLKSWAGEN
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